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n User manual

Product description

Thank you for choosing our wireless product. This is a
magnetic wireless charger supporting MagSafe® device
charging. It can stand vertically, thus diversifying its use.
*MagSafe® is a registered trademark of Apple Inc. in the
United States and other countries and regions.

Product parameter

Name: Magnetic wireless charger

Model: F-Energy Power Pod

Colour: black/white

Output: T5W / 10W / 7.5W / 5W

Material ABS+ Zinc Alloy

Size: 60 x 60 x 8 mm

Cable length: T m

Charging port: Type-C interface

Product function: magnetic positioning and automatic
adsorption

Net weight: 62 g

Compatibility: Compliant with Qi wireless charging protocol

Instruction for use

1. The wireless charger comes with a 1 m cable connect
the adapter to the power source;
2. Put on a mobile that supports magnetic suction, and the

wireless charging is automatically aligned with the
mobile phone and directly charged.

3. When charging, you need to keep the centre of the
mobile phone aligned with the centre of the wireless
charger, and then wireless charging can be performed. If
it cannot work normally, adjust the position of the
mobile phone until the mobile phone shows normal
charging.
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Packing list

Wireless charging x 1
Manual x 1

Precautions

1. It is recommended to use a high-power adapter above 20
W for a better experience.

2. This product has input over-current and over-voltage
protection

3. Keep the operating environments and keep out of
children’s reach.

4. Please use a dry, soft cloth to clean the surface; do not
use chemicals, soap or detergent to clean.

5. The user's improper use of improper placement of this

product may cause the product’s life to be reduced or
damaged, which is not covered by the warranty.
Producer

Partner Tele.com Sp. z 0.0 Sp. k
ul. Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, poland

Made in China

ﬂ Benutzerhandbuch

PRODUKTBESCHREIBUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben. Das ist ein magnetisches kabelloses Ladegerét, das
das Laden von MagSafe®-Geraten unterstiitzt. Es kann
vertikal aufgestellt werden und bietet so vielfaltige
Einsatzmdglichkeiten.

*MagSafe® ist eine Marke von Apple Inc., eingetragen in den
Vereinigten Staaten und anderen Léndern und Regionen.

PRODUKTPARAMETER

Name: Magnetisches kabelloses Ladegerat
Modell: F-ENERGY PowerPod

Leistung: 15 W/10 W/7,5 W/5 W

Stoff: ABS Kunststoff + Zinklegierung
Farben: weil}, schwarz

Abmessungen: 60*60*8 mm

Kabellange: T m

Ladeanschluss: Typ-C-Schnittstelle
Nettogewicht: 62 g

Kompatibilitat: Kompatibel mit dem kabellosen Qi-Ladeprotokoll

BENUTZERHANDBUCH

1. Das kabellose Ladegeréat wird mit einem 1 m langen
Kabel geliefert. Das Netzgerat muss an eine
Stromquelle angeschlossen werden.

2. Platzieren Sie lhr Handy mit der magnetischen
Halterung und das Ladegerét positioniert lhr Gerat
automatisch zum Laden.

3. Stellen Sie beim Laden sicher, dass sich das Telefon in
der Mitte der Ladeflache befindet. Erst dann beginnt der
ordnungsgemale Ladevorgang. Passen Sie bei
unsachgemaler Bedienung die Position des Telefons
an, um den korrekten Ladezyklus sicherzustellen.
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INBEGRIFFEN:

Kabelloses Ladegerét x1
Benutzerhandbuch x1

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Um eine bessere Leistung zu gewahrleisten, wird
empfohlen, Netzgeréte mit hoher Leistung zu verwenden,
d. h. tiber 20 W.

2. Dieses Produkt verfiigt iiber eine Uberstrom- und

Uberspannungsschutzfunktion. Bei unsachgemaRer
Verwendung wird die Ausgangsleistung des Produkts
abgeschaltet oder reduziert. Uberpriifen Sie, ob das Gerat
ordnungsgemaR funktioniert.

3. Halten Sie die Betriebstemperatur zwischen 0 und 25 °C.
Legen Sie das Produkt nicht ins Wasser, ins Feuer und
setzen Sie es nicht hohen (>40 °C) oder niedrigen
(<-20 °C) Temperaturen aus. Bewahren Sie es auRerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

4. Reinigen Sie die Oberflache mit einem trockenen und
weichen Tuch. Verwenden Sie keine Chemikalien, Seife
oder Reinigungsmittel.

5. Eine unsachgeméfe Verwendung oder Platzierung des
Produkts durch den Benutzer kann zu einer verkiirzten
Produktlebensdauer oder zu Schéden fiihren. Und dies ist
nicht durch die Garantie abgedeckt.

Hersteller
Partner Tele.com GmbH AG
Adresse: Sottysowska 22, 31-589 Krakau, Polen

In China hergestellt

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Instrukcja obstugi

1. Bezprzewodowa tadowarka dostarczana jest w zestawie

OPIS PRODUKTU z kablem o dtugosci 1 m. Zasilacz nalezy podtgczy¢ do
Dziekujemy za zakup naszego produktu. Jest to magnetyczna zrédta zasilania.
tadowarka bezprzewodowa wspierajgca tadowanie urzadzen 2. Umiescic telefon komérkowy, ktory obstuguje

mocowanie magnetyczne, a tadowarka automatycznie
ustawi urzadzenie pod katem tadowania.

MagSafe®.Istnieje mozliwos¢ ustawienia jej w pionie, tym
samym urozmaicajac uzytkowanie.

*MagSafe® jest znakiem towarowym firmy Apple Inc., 3. W czasie tadowania nalezy upewnic sie, ze telefon
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych krajach znajduje si¢ na srodku powierzchni tadowania. Wtedy
i regionach. dopiero rozpocznie sie prawidtowe tadowanie. W

przypadku niewtasciwej pracy nalezy wyregulowac
potozenie telefonu, tak aby doprowadzi¢ do poprawnego
cyklu tadowania.

PARAMETRY PRODUKTU
Nazwa: Magnetyczna tadowarka bezprzewodowa
Model: F-ENERGY PowerPod

Dane wyjsciowe: 15 W/10 W/7,5 W/5 W

Materiat: ABS + stop cynku

Kolory: biaty, czarny

Wymiary: 60*60*8 mm

Dtugos¢ kabla: 1 m

Gniazdo tadowania: interfejs typu C

Waga netto: 62 g

Kompatybilno$¢: zgodna z protokotem tadowania
bezprzewodowego Qi
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W ZESTAWIE:

Bezprzewodowa tadowarka x1
Instrukcja obstugi x1

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Dla zapewnienia lepszych osiggéw zaleca si¢ korzystanie
z zasilaczy o duzej mocy, tj. powyzej 20 W.

2. Niniejszy produkt posiada funkcje ochrony przed
przetezeniem oraz przepigciem. W razie niewtasciwego
uzytkowania dojdzie do wytgczenia lub zmniejszenia
mocy wyjsciowej produktu. Nalezy sprawdzi¢ czy
urzadzenie pracuje prawidtowo.

3. Utrzymywac temperature roboczg w granicach 0-25°C.
Nie umieszczac¢ produktu w wodzie, ogniu, nie naraza¢ na
wysokie (>40°C) oraz niskie (<-20°C) temperatury.
Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

4. Do czyszczenia powierzchni stosowac suchg i migkka
szmatke. Nie stosowac srodkéw chemicznych, mydta lub
detergentu.

5. Niewtasciwe uzytkowanie lub umieszczanie produktu

przez uzytkownika moze prowadzi¢ do skrécenia
zywotnosci produktuy, lub jego uszkodzenia. A to nie jest
objete gwarancja.

Producent

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Adres: Sottysowska 22, 31-589 Krakdw, Polska

Wyprodukowano w Chinach

m PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba

OMUCAHMUE HA USAEJINETO

bnaroaapvm BU, Ye 3aKynuxTe HalleTo usgenve. Tosa e
MarHUTHO 6e3XNYHO 3apAAHO YCTPOICTBO, 3a 3apexaaHe Ha
MagSafe® yctpoiicTBa. To MoXe Aa 6bAe NocTaBeHo
BepTUKaJHO, C KOeTO ce pasHoo6passiBa ynoTpebara my.
*MagSafe® e TbproBcka Mapka Ha pupmata Apple Inc.,
perucTpupaHa B CbeAnHEHUTe WaTy , KakTo U B Apyrn
CTpaHU 1 PETUOHMN.

NAPAMETPU HA USAEJIUETO

HanmeHoBaHue: MarHUTHO 6€3)KMUYHO 3apsiiHO YCTPOWNCTBO
Mogen: F-ENERGY PowerPod

WUs3xoaHu paHum: 15 W/10 W/7,5 W/5 W

Martepuan: ABS + uuHkoBa cnnas

LiBeToBe: 6511, YepeH

Pa3mepu: 60*60*8 mm

[ObmxuHa Ha kabena: 1 m

MopT 3a 3apexpaHe: uHTepoeiic Type-CRTerno HeTo: 62 g
CbBMecTMOCT: CbBMECTUM C NPOTOKONA 3a 6e3XKUYHO
3apexpaaHe Qi

PBbKOBOJCTBO 3A YNOTPEBA

1. Be3Xn4YHOTO 3apsiiHO YCTPOICTBO Ce foCTaBs B
KOMIMEKT € Kaben ¢ Ab/mkuHa 1 M. Ypes Ko1To ce
CBbp3Ba KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

2. MocTaBeTe MOGUNHUS TeNnedOH C MarHUTHO
3akpenBaHe. 3apsAHOTO YCTPONCTBO @aBTOMATUYHO Lije
ro NO3ULMOHMPA 3a 3apexaaHe.

3. YBepeTe, Ye TenehoHbT ce HamMpa B LEEHTbpa Ha
NOBBPXHOCTTA 3a 3apexaaHe. EfBa Torasa Lue
3anoyHe NpaBUIHOTO 3apexaaHe. B cnyvai Ha
HenpasuiHa paboTa, perympaiTe NonoXeHNeTo Ha
TenedoHa Taka, Ye fla OCUrypuTe NpaBuIeH UMKbI Ha
3apexpaHe.
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B KOMIJIEKTA:

Be3XunyHo 3apsifHO YCTPOCTBO X1
PbKoBOACTBO 3a ynotpe6a x1

NPEAMNA3HN MEPKU

1. 3a fja ce ocurypu no-Ao6pa NpousBOAUTENHOCT, Ce
npenopbyBa U3MoN3BaHeTo Ha 3aXpaHBalLy yCTpoiicTBa
C BMCOKa MOLUHOCT, T.e. Hag 20 W.

2. ToBa usfienve nma byHKLUMS 3a 3awmuTa ot
npeToBapBaHe Mo TOK U NpeHanpexeHue.
HenpaBunHoTo My U3ronsBaHe Lie AoBeAe A0
U3K/OYBaHe MW 10 HaMansiBaHe Ha U3xoAHaTa
MoLLHOCT. MpoBepeTe Aanu ycTpolcTBOTO PaboTu
npaBuUHo.

3. MopabpixaiTe paboTHa TemnepaTtypa Mexay 0-25°C. He
nocTaBsiiiTe NPoAYKTa BbB BO/A, OFbH U He ro
n3naraiTe Ha BUCOKM (>40°C) nnu Huckw (<-20°C)
TemnepaTypu. [lpbxTe fjaney ot feua.

4. 3a nouncTeaHe Ha NOBbPXHOCTTa U3NOJ3BaiTe Cyxa 1
Meka Kbpra. He ©3nonssaire XuMuKanu, canyH um
npenapar.

5. HenpasuiHOTO U3M0/3BaHe UKW NoCTaBsiHe Ha

U30e/MeTO OT NOTPeBUTENs MOXE fa foBeae A0
HamasnsiBaHe Ha AbAroTpanHoCTTa UK A0 NoBpeaa,
KOWTO He ca 06XxBaHaTVt OT rapaHuusTa.

MpoussoauTen

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Appec: Sottysowska 22, 31-589 Kpakos, Mosnwa

MpounssefeHo B Kutan.

“ Upute za upotrebu

Opis proizvoda
Hvala na kupovini naseg proizvoda. Ovo je magnetski bezicni
punjac koji podrzava punjenje uredaja MagSafe®. Postoji
mogucnost da stoji vertikalno, zbog ¢ega je koristenje
zanimljivije.

*MagSafe® je zastitni znak tvrtke Apple, Inc. registrirane u
SAD-u i drugim drzavama i regijama.

Parametri proizvoda

Naziv: Magnetski bezi¢ni punja¢
Model: F-ENERGY PowerPod

1zlazni podaci: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Materijal: ABS + legura cinka

Boje: bijela, crna

Dimenzije: 60 x 60 x 8 mm

Duzina kabla: T m

Utor za punjenje: Interfejs tip C

Neto tezina: 62 g

Kompatibilnost: u skladu s protokolom za bezi¢no punjenje Qi

UPUTE ZA UPOTREBU

1. Bezi¢ni punjac dolazi u setu s kabelom duzine Tm.
Adapter je potrebno spojiti na izvor napajanja.

2. Stavi mobilni telefon, koji podrzava magnetski drza¢, a
punja¢ ¢e automatski postaviti uredaj za punjenje.

3. Tijekom punjenja potrebno je provjeriti da se telefon

nalazi po sredini povrsine za punjenje. Tek onda ¢e
zapoceti pravilno punjenje. U slu¢aju nepravilnog rada
potrebno je podesiti polozaj telefona kako biste
osigurali ispravan ciklus punjenja.
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SET UKLJUCUJE

Bezicni punjac x1
Upute za upotrebu x1

ZASTITNE MJERE

1. Za osiguranje boljih rezultata preporucuje se koristenje
adaptera velike snage, dakle preko 20 W.

2. Ovaj proizvod ima funkciju zastite od prekomjerne struje i

prepona. U slu¢aju nepravilnog koristenja proizvod ¢e se
iskljuiti ili ¢e do¢i do smanjenja izlazne snage proizvoda.
Potrebno je provijeriti je li uredaj radi ispravno.

3. Odrzavati radnu temperaturu u rasponu 0-25°C. Ne
stavljati proizvod u vodu, vatru, ne izlagati visokim
(>40°C) i niskim (<-20°C) temperaturama DrZati van
dohvata djece.

4. Za Ciséenje povrsina koristiti suhu i mekanu krpu. Ne
koristiti kemijska sredstva, sapun ili deterdZent.
5. Nepravilno koristenje ili drzanje proizvoda od strane

korisnika moze uzrociti skraéenje Zivotnog vijeka
proizvoda ili oStetiti ga. A to nije obuhvac¢eno jamstvom.
Proizvodac

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Adresa: Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Poljska

Proizvedeno u Kini.

CZ Navod

POPIS PRODUKTU
Dékujeme za zakoupeni naseho produktu. Jedna se o
magnetickou bezdratovou nabijecku, ktera podporuje nabijeni
zafizeni MagSafe®. Lze ji umistit vertikalné, ¢imz se rozsifuje
jeji vyuziti.

* MagSafe® je ochranna znamka spolec¢nosti Apple Inc.
registrovana v USA a dalsich zemich a regionech.

PARAMETRY PRODUKTU

Néazev: Bezdratova magneticka nabijecka
Model: F-ENERGY PowerPod

Vystupni tdaje: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Material: ABS + slitina zinku

Barvy: bila, cerna

Rozméry: 60*60*8 mm

Délka kabelu: T m

Nabijeci zasuvka: rozhrani typu C
Hmotnost netto: 62 g

Kompatibilita: kompatibilni s protokolem bezdratového
nabijeni Qi

NAVOD K POUZITi BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Bezdratova nabijecka se dodava s kabelem o délce 1 m. 1. Pro lepsi vykon se doporucuje pouzivat vysoce vykonné
Napéjeni musi byt pfipojeno ke zdroji energie. napajeci zdroje, tzn. nad 20 W.

2. Umistéte mobilni telefon, ktery podporuje magnetické 2. Tento vyrobek ma funkci nadproudové a piepétové
upevnéni, a nabijecka automaticky nastavi zafizeni pro ochrany. Pfi nespravném pouziti dojde k vypnuti nebo
nabijeni. snizeni vykonu vyrobku. Ujistéte se, Ze zafizeni funguje

3. Béhem nabijeni dbejte na to, aby byl telefon uprostred spravné.
nabijeci plochy. Teprve poté zacne spravné nabijeni. 3. Udrzujte provozni teplotu 0-25 °C. Vyrobek nevkladejte do

V pripadé nespravného fungovani upravte polohu
telefonu tak, aby doslo ke sprdvnému nabijecimu cyklu.

vody, nevystavujte ohni, nevystavujte vysokym (>40°C) a
nizkym (<-20°C) teplotdm. Uchovévejte mimo dosah déti.
4. K ¢isténi povrchu pouzijte suchy, mékky hadfik.
Nepouzivejte chemikélie, mydlo ani ¢istici prostredky.
5. Nespréavné pouziti nebo $patna manipulace s vyrobkem
ze strany uzivatele mlze vést ke zkraceni Zivotnosti
vyrobku nebo k jeho poskozeni. Na takové pfipady se
nevztahuje zaruka.

Vyrobce

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Adresa: Soltysowska 22, 31-589 Krakov, Polsko
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Vyrobeno v Ciné
OBSAH:

Bezdrétova nabijecka x1
Navod k pouziti x1

E Kasutusjuhend

TOOTE KIRJELDUS
Taname meie toote ostmise eest. See on MagSafe®-seadme-
te laadimist toetav juhtmevaba magnetiline laadija.
Vertikaalselt paigutatav, mis muudab selle kasutamise
mitmekesisemaks.

*MagSafe® on Ameerika Uhendriikides ning teistes riikides ja
piirkondades registreeritud Apple Inc. kaubamark,

TOOTE PARAMEETRID

Nimetus: Juhtmevaba magnetiline laadija
Mudel: F-ENERGY PowerPod

Valjundi andmed: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Materjal: ABS + tsinksulam

Varvid: valge, must

M&6tmed: 60*60*8mm

Kaabli pikkus: T m

Laadimispesa: C-tulipi liides

Netokaal: 62 g

Uhilduvus: Ghilduv juhtmevaba laadimise protokolliga Qi

KASUTUSJUHEND

1. Juhtmevaba laadija on varustatud 1 m pikkuse kaabliga.
Toiteplokk tuleb ihendada vooluallikaga.

2. Paigutada magnetilist kinnitust toetav mobiiltelefon ja
laadimisseade seab seadme automaatselt laadimise
nurga alla.

3. Laadimise ajal veenduda, et telefon oleks laadimispinna

keskel. Alles seejarel algab 6ige laadimine. Ebadige t66
korral tuleb Gige laadimistsiikli saavutamiseks telefoni
asendit korrigeerida.

TS |: -

KOMPLEKTIS:

Juhtmevaba laadija x 1
Kasutusjuhend x1

ETTEVAATUSABINOUD

1. Parema joudluse saavutamiseks on soovitatav kasutada
suure voimsusega, st tle 20 W véimsusega toiteplokke.
2. Ké&esoleval tootel on (levoolu ja iilepinge kaitse

funktsioon. Ebadige kasutamise korral liilitub toode vélja
vi vaheneb selle valjundvdimsus. Kontrollida, kas seade
t66tab digesti.

3. Hoida to6temperatuur 0-25°C piires. Mitte asetada
toodet vette, tulle, allutada kdrgetele (>40°C) ja
madalatele (<-20°C) temperatuuridele. Hoida lastele
kattesaamatus kohas.

4. Kasutada pinna puhastamiseks kuiva ja pehmet lappi.
Mitte kasutada kemikaale, seepi voi pesuvahendeid.
5. Kasutaja poolt toote valesti kasutamine voi paigutamine

voib lihendada toote kasutusiga voi seda kahjustada.
Aga see ei ole garantiiga hdlmatud.
Tootja

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Aadress: Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Poola

Toodetud Hiinas

0bnyieg xpiong

MEPIFPA®GH MPOTONTOX
5ag EUXAPLOTOVRE yla TNV ayopd auTtol TOU TPOTOVTOG.
MpokeLtat yla évav payvntiko acuppaTo opTLoTH IOV
umooTnpietL TN PopTLon cvokevwy MagSafe®. Mnopei va
TomoBeTNBEL KABETA, KATL TIOU TIPOCOETEL EVEALEiA OTN
Xpron Tou.

*To MagSafe® eival orjpa katateBev tng Apple Inc. kat €xel
KaToxupwoOei oTLg Hvwpéveg MoAiteieg Kat o€ AANEG XWPES
KL TIEPLOXEG.

MAPAMETPOI NMPOIONTOX

‘Ovopa: MayvnTikog aclpHaTog PopTLOTHG
MovTtého: F-ENERGY PowerPod

Aebdopéva e€odou: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
YAKO: ABS + kpapa peudapytpou
Xpwpata: AEuKo, pavpo

Alaotdoelg: 60*60*8 mm

Mrkog kaAwdiou: T m

Ymodoxn poptiong: diemagn tomouv C
KaBapo Bapog: 62 g

SuPBATOTNTA: CLPBATO PE TO MPWTOKOAAO AcUPHATNG
@opTiong Qi

OAHTIEX XPHEHX

1. 0 aoVPHATOG POPTLOTAG TAPEXETAL PE KaAwdLo T m.
To TPoPodOTIKG TIPETEL Va eival cuvdedepévo oe pLa
Ty pELHATOG.

2. TomoBeTNOTE €va KIVNTO TNAEPWVO TIOL UTIOCTNPIZEL
TN HayvnTiKr BAcn Kat o gopTLoTrG 8a pubpicet
aUTONATA TN CUCKELN Yid YOPTLON.

3. Katd m @option, BeBatwbeite 0TL TO TNAEPWVO
BpiokeTat oTn P€on TG eMpavelag eopTiong. Movo
TOTE Ba EEKLVAOEL N OWOTH POPTLON. EAV 0 pOpTIOTHG
6ev AelToupyei owotd, pubpioTe Tn BEon Tou
TNAEPWVOUL YLa va ETUTELXOEL £VaG OWOTOG KOKAOG
POPTLONG.

ITO ZET MEPINAMBANONTAL:

AcVpHATOG POPTLOTAG X 1
Eyxelpidto xprong x 1

NPO®YAAZEIX

1. Ma KaAUTepeg €TUOOCELG, oLVLOTATAL ) XPON
TPOPOBOTIKWY UYNANG LoXVOG, dnAadn dvw Twv 20 W.

2. AUTO TO TIPOLOV €ival TPOCTATEVPEVO Ao UTEPTAOT KAl

umtepévTaon. H eapakpévn xprion 6a €xet wg
anotéAeopa TNy anevepyoroinon f T peiwon tg
LoX00G TOL TPOTOVTOG. EAEYETE OTL N cLOKELN
AeLtoupyel owota.

3. Alatnpriote Bgppokpacia Aettoupyiag oto elpog
0-25°C. Mnv TomMoBeTElTE TO TPOLOV OE VEPO, PWTLA,
KaBWwGE Kat Unv To ekBETETE 08 LYNAEG (>40°C) Kat
xapnA£g (<-20°C) Beppokpacieg. PUAACOETE TO TPOLOV
pakptd anod natdid.

4. XpNOLUOTIOLOTE €va OTEYVO Kal AAAKO Tavi yia va
KaBapioeTe TNV eMpavela. Mnv XpnoLUOTIOLELTE XNHIKA,
0anouVL I} AoPPUTIAVTLKO.

5. H akatd\AnAn xpron 1) TomoB£TNon Tou TPOLOVTOG and
TOV XpNOTN PTopEei va 0dnynoet oe peiwon tng
SLdpkelag Jwng Tou TpoiovTog 1 og BAARN Tou
mpoiovTog. Kat ta dvo mpdypata dev kahurtovtal and
™V eyyvnon

Kataokevaotig

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
AtevBuvon: ul. Sottysowska 22, 31-589 Kpakopia, MoAwvia

KataokevdaZetat otnv Kiva

E Manual de instrucciones

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Gracias por comprar nuestro producto. Un cargador
inaldmbrico magnético permite la carga de dispositivos
MagSafe®.Puede colocarse en posicion vertical, lo que
afiade variedad a su uso.

*MagSafe® es una marca comercial de Apple Inc. registrada
en Estados Unidos y otros paises y regiones.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Nombre: Cargador inaldmbrico magnético
Modelo: F-ENERGY PowerPod

Datos de salida: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Material: ABS + aleacion de zinc

Colores: blanco, negro

Dimensiones: 60*60*8 mm

Longitud del cable: T m

Toma de carga: interfaz de tipo C

Peso neto: 62 g

Compatibilidad: compatible con el protocolo de carga
inalambrica Qi

INSRUCCIONES DE USO

1. El cargador inaldmbrico se suministra con un cable de 1
m. Conéctalo a una fuente de alimentacion.
2. Coloca un teléfono mévil compatible con el soporte

magnético y el cargador colocaréd autométicamente el
dispositivo para cargarlo.

3. Al cargar, asegurese de que el teléfono se encuentra en
el centro de la superficie de carga. Sélo asi se iniciaré la
carga correctamente. En caso de funcionamiento
incorrecto, ajuste la posicion del teléfono para que el
ciclo de carga sea correcto.

-l-)->

INCLUIDOS:

Cargador inaldmbrico x1
Manual de instrucciones x1

PRECAUCIONES

1. Para un mejor rendimiento, se recomienda utilizar una
fuente de alimentacién de alta potencia, es decir,
superior a 20 W.

2. Este producto dispone de una funcién de proteccién
contra sobrecorriente y sobretensién. Un uso incorrecto
provocara la desconexién o reduccion de la potencia del
producto. Compruebe que la unidad funciona
correctamente.

3. Mantenga una temperatura de funcionamiento de 0-25°C.
No colocar el producto en agua, fuego, no exponer a
altas (>40°C) y bajas (<-20°C) temperaturas. Mantener
fuera del alcance de los nifios.

4. Utilice un pafo seco y suave para limpiar la superficie.
No utilice productos quimicos, jabén o detergente.
5. El uso o la colocacién inadecuados del producto por

parte del usuario pueden acortar la vida util del producto
o dafiarlo. Y esto no esta cubierto por la garantia.
Fabricante

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Direccion: Sottysowska 22, 31-589 Cracovia, Polonia

Fabricado en China

n Notice d'utilisation

DESCRIPTION DU PRODUIT
Merci d'avoir acheté notre produit. C’est un chargeur
magnétique sans fil soutenant le chargement des appareils
MagSafe®. Il est possible de le mettre verticalement, tout en
diversifiant I'emploi.

*MagSafe® est une marque de la société Apple, Inc.
immatriculée aux Etats-Unis et dans d'autres pays e

gions.

ParamEtres du produit

Nom : Chargeur magnétique sans fil
Modéle : F-ENERGY PowerPod

Données de sortie : 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Matériau : ABS + alliages de zinc

Couleur : blanc, noir

Dimensions : 60*60*8 mm

Longueur du cable : T m

Prise de recharge : interface du type C
Poids net: 62 g

Compatibilité : compatible au protocole de recharge sans fil
Qi

Mode d’emploi

1. Le chargeur sans fil est fourni avec un cable de 1 m de
longueur. Il convient de brancher I'adaptateur a une
source d'alimentation électrique.

2. Mettre le téléphone portable qui supporte la fixation
magnétique et le chargeur positionnera l'appareil
automatiquement pour le chargement.

3. Pendant le chargement, il convient de s'assurer que le

téléphone se trouve au milieu de la surface de recharge.

Ce n'était qu'aprés que le chargement correcte
commencera. En cas de mauvais fonctionnement, il
convient de régler le positionnement du téléphone de
maniére a amener a un cycle de recharge correcte.

= (SE -

Le kit comprend :

Chargeur sans fil x1
Notice d'utilisation x1

Mesures de prEcaution

1. Pour assurer les meilleurs performances, il est
recommandé d'utiliser des unités d'alimentation de haute
puissance, cela veut dire au-dessus de 20 W.

2. Le présent produit est doté d'une fonctionnalité de
protection contre la surintensité et contre la surtension.
En cas d'utilisation incorrecte, la puissance de sortie du
produit sera éteinte ou diminuée. Il convient de vérifier
que I'appareil fonctionne correctement.

3. Maintenir la température de fonctionnement dans la
plage allant de 0 a 25°C. Ne pas exposer le produit a
I'eau, au feu, aux températures élevées (>40°C) ni basses
(<-20°C). Tenir I'appareil hors de portée des enfants.

4. Pour nettoyage de la surface, utiliser un chiffon sec et
doux. Ne pas appliquer des agents chimiques, du savon
ou du détergent.

5. Lutilisation ou la mise incorrecte du produit par
I'utilisateur peut amener a une réduction de la durée de
vie du produit ou & son endommagement. Ceci ne fait
pas l'objet de la garantie.

Fabricant

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Adresse : Sottysowska 22, 31-589 Cracovie, Pologne

Fabriqué en Chine

m Hasznalati utasitas

A TERMEK LEIRASA

Kdszonjik a termékiink megvasarldsat. Ez egy magneses
vezeték nélkiili tolts, amely tamogatja a MagSafe® eszkozok
toltését. Fliggblegesen is elhelyezhet6, igy valtozatosabba
tehet6 a hasznalata.

*A MagSafe® az Egyesiilt Allamokban, més orsz4
régidkban bejegyzett védjegye).

A TERMEK PARAMETEREI

Név: Magneses vezeték nélkiili tolté
Modell: F-ENERGY PowerPod

Kimeneti adatok: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Anyag: ABS + cink 6tvozet

Szinek: fehér, fekete

Méretek: 60*60*8 mm

Kabelhossz: 1 m

Toltbaljzat: C tipusu interfész

Nettd suly: 62 g

Kompatibilitds: Kompatibilis a Qi vezeték nélkdili toltési
protokollal

HASZNALATI UTMUTATO

1. A vezeték nélkiili t6lt6hdz T m hosszu kabel van
mellékelve a készletben. A tapegységet az
aramforrashoz kell csatlakoztatni.

2. Helyezze el a méagneses régzitést tamogatd
mobiltelefont, és a tolté automatikusan bedllitja a
késziiléket a toltéshez.

3. Toltés soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a telefon a
toltéfeliilet kozepén legyen. Csak ezutan kezdédik a
megfelelf toltés. Helytelen miikodés esetén éllitsa be a
telefon helyzetét a helyes toltési ciklus elérése
érdekében.
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A készletben

Vezeték nélkiili tolt6 x1
Hasznalati utasitas x1

Ovintézkedések

1. A jobb teljesitmény elérése érdekében ajanlott nagy
teljesitményd, azaz 20 W feletti tapegységek hasznalata.
2. Ez a termék tdlaram- és tulfesziiltségvédelmi funkcidval

rendelkezik. A nem megfelel6 hasznélat a termék
kikapcsolasdhoz vagy a teljesitményének csokkenéséhez
vezet. Ellenérizze, hogy a késziilék megfeleléen
miuikodik-e.

3. Tartsa az tizemi hémérsékletet 0-25 °C kozott. Ne tegye a
terméket vizbe, tlizbe, magas (>40°C) és alacsony
(<-20°C) hémérsékletre. Térolja elzarva a gyermekek eldl.

4. A fellilet tisztitasahoz hasznaljon szaraz és puha
torl6kendét. Ne haszndljon vegyszereket, szappant vagy
mososzert.

5. A termék nem megfelel6 hasznalata vagy elhelyezése a

felhasznalo altal, a termék élettartamanak
csokkenéséhez vagy karosodasdhoz vezethet. Erre pedig
nem terjed ki a j6tallas.

Gyarto

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Cim: Sottysowska 22, 31-589 Krakoéw, Lengyelorszéag

Kindban gyartva

struzioni per l'uso

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Questo & un
caricabatterie wireless magnetico che supporta la ricarica dei
dispositivi MagSafe®.Puo essere posizionato in verticale,
offrendo cosi una maggiore varieta di utilizzo.
*MagSafe® e un marchio di Apple Inc., registrat:
Uniti e in altri paesi e regioni.

PARAMETRI DEL PRODOTTO

Nome: Caricabatterie wireless magnetico
Modello: F-ENERGY PowerPod

Dati di output: 15 W/10 W/7,5 W/5 W
Materiale: ABS + lega di zinco

Colori: bianco, nero

Dimensioni: 60*60*8 mm

Lunghezza cavo: T m

Porta di ricarica: interfaccia di tipo C
Peso netto: 62 g

Compatibilita: compatibile con il protocollo di ricarica
wireless Qi

ISTRUZIONI PER LUSO PRECAUZIONI
1. Il caricabatterie wireless viene fornito con un cavo da 1 1. Per garantire prestazioni migliori, si consiglia l'uso di
m. Lalimentatore deve essere collegato a una fonte di alimentatori ad alta potenza, ossia superiori a 20 W.
alimentazione. 2. Questo prodotto é dotato della funzione di protezione da
2. Posizionare un telefono cellulare che sia compatibile sovracorrente e sovratensione. L'uso improprio

con il supporto magnetico e il caricabatterie impostera
automaticamente il dispositivo per la ricarica.

3. Durante la ricarica, accertarsi che il telefono si trovi al
centro della superficie di ricarica. Solo allora iniziera la 3.
ricarica corretta. Se non funziona adeguatamente,
regolare la posizione del telefono per garantire il
corretto ciclo di ricarica.

comportera lo spegnimento o la riduzione della potenza
del prodotto. Controllare il dispositivo funzioni
correttamente.

Mantenere la temperatura di funzionamento tra 0 e 25° C.
Non collocare il prodotto in acqua, nel fuoco, non esporre
a temperature elevate (>40°C) e basse (<-20°C). Tenere
fuori dalla portata dei bambini.

4. Utilizzare un panno asciutto e morbido per pulire la
superficie. Non utilizzare prodotti chimici, sapone o
detergente.
5. Luso o il posizionamento improprio del prodotto da parte

dell'utente puo ridurre la durata del prodotto o
danneggiarlo. Tali danni non sono coperti dalla garanzia.

Produttore
- d Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Indirizzo: Sottysowska 22, 31-589 Cracovia, Polonia

Prodotto in Cina
IL SET INCLUDE:

Caricabatterie wireless x1
Istruzioni per l'uso x1

Lietotaja rokasgramata

PRODUKTA APRAKSTS

Paldies, ka iegadajaties misu produktu. Tas ir magnétisks
bezvadu ladétajs, kas atbalsta MagSafe® iericu uzladi. To var
novietot vertikali, tadéjadi dazadojot ta izmantosanu.
*MagSafe® ir Apple Inc. precu zime, kas registréta ASV un
citas valstis un regionos.

PRODUKTA PARAMETRI

Nosaukums: Magnétiskais bezvadu ladétajs
Modelis: F-ENERGY PowerPod

Izejas jauda: 15W/10W/7,5W/5W

Materials: ABS + cinka sakauséjums
Krasas: balta, melna

Izmeéri: 60*60*8mm

Kabela garums: 1 m

Uzlades ports: C tipa interfeiss

Neto svars: 62 g

Saderiba: savietojams ar Qi bezvadu uzlades protokolu

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. Bezvadu ladétajam ir pievienots 1 m kabelis. BaroSanas
avotam jabdt pievienotam stravas avotam.

2. Novietojiet mobilo talruni, kas atbalsta magnétisko
stiprinajumu, un ladétajs automatiski iestats ierici
uzladei.

3. Uzlades laika parliecinieties, vai talrunis atrodas uzlades

virsmas centra. Tikai péc tam saksies pareiza uzlade.
Nepareizas darbibas gadijuma noregulgjiet talruna
pozicijy, lai nodrosinatu pareizu uzlades ciklu.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

1. Lai nodrosinatu labaku veiktspéju, ieteicams izmantot
lieljaudas barosanas avotus, t.i., virs 20 W.
2. Sis izstradajums ir aprikots ar parslodzes un

parsprieguma aizsardzibas funkciju. Nepareizas
lietosanas gadijuma izstradajuma izejas jauda tiks
izslégta vai samazinata. Parbaudiet, vai ierice darbojas
pareizi.

3. Uzturiet darba temperatiru starp 0-25°C. Nenovietojiet
izstradajumu Gdent, ugunt vai nepak|aujiet augstai
(>40°C) vai zemai (<-20°C) temperatdrai. Sargat no

bérniem.

4. Virsmas tiri$anai izmantojiet sausu un mikstu dranu.
Neizmantojiet kKimiskas vielas, ziepes vai mazgasanas
lidzeklus.

5. Lietotaja nepareiza produkta lietosana vai novietosana

var izraisit produkta darbibas saisinasanu vai bojajumus.

Un uz to garantija neattiecas.

Vartotojo vadovas

PRODUKTO APRASYMAS

Dékojame, kad jsigijote misy gaminj. Tai magnetinis belaidis
ikroviklis, palaikantis MagSafe® jrenginiy jkrovima, gali bati
statomas vertikaliai, taip pajvairinant naudojima.

*MagSafe® yra Apple Inc. prekés zenklas, registruotas JAV ir
kitose Salyse bei regionuose.

PREKES PARAMETRAI

Pavadinimas: Magnetinis belaidis jkroviklis

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1. Belaidis jkroviklis tiekiamas su 1 m laidu. Jkroviklis turi
bati prijungtas prie maitinimo $altinio.

2. Jdékite mobilyjj telefona, kuris palaiko magnetinj laikiklj,
ir jkroviklis automatiskai nustatys jrenginio padétj, kad
baty galima jkrauti.

3. Jkraudami jsitikinkite, kad telefonas yra jkrovimo
pavirsiaus centre. Tik tada prasidés tinkamas jkrovimas.
Netinkamo veikimo atveju sureguliuokite telefono
padétj, kad uztikrintuméte teisinga jkrovimo cikla.

ATSARGUMO PRIEMONES

1. Norint uztikrinti geresnj veikima, rekomenduojama
naudoti didelés galios maitinimo Saltinius, t.y. vir§ 20 W.
2. Sis gaminys turi apsaugos nuo vir§jtampiy funkcija. Jei

naudojamas netinkamai, gaminio iséjimo galia bus
iSjungta arba sumazinta. Patikrinkite, ar jrenginys veikia
tinkamai.

3. Palaikykite darbine temperatirg tarp 0-25 °C. Nedékite
gaminio j vandenj, ugnj ir nelaikykite aukstoje (>40 °C) ar
zemoje (<-20 °C) temperatiroje. Saugoti nuo vaiky.

4. Pavirsiui valyti naudokite sausg ir minksta $luoste.
Nenaudokite chemikaly, muilo ar ploviklio.
5. Naudotojui netinkamai naudojant arba netinkamai laikant

gaminj, gali sutrumpéti gaminio tarnavimo laikas arba
sugesti. Tokiu atveju garantija netaikoma.

Gamintojas

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.

Manual de instrugdes

DESCRIGAO DO PRODUTO
Obrigado por adquirir o nosso produto. Um carregador
magnético sem fios permite o carregamento de dispositivos
MagSafe® e pode ser colocado na posigéo vertical, o que
permite uma utilizagdo mais variada.

*MagSafe® ¢ uma marca comercial da Apple Inc. registada
nos EUA e noutros paises e regides.

PARAMETROS DO PRODUTO
Nome: Carregador magnético sem fios

INSRUCCIONES DE USO

1. 0O carregador sem fios é fornecido com um cabo de 1
m. Ligue-o a uma fonte de alimentagao.

2. Coloque um telemével compativel no suporte

magnético e o carregador posicionarad automaticamente
o dispositivo para carregamento.

3. Quando estiver a carregar, certifique-se de que o
telemdvel esta no centro da superficie de carregamen-
to. Esta é a unica forma de iniciar o carregamento
corretamente. Em caso de mau funcionamento, ajuste a
posicéo do telemoével para que o ciclo de carregamento
seja correto.

PRECAUGOES
m Manual utilizare
1. Para um melhor desempenho, recomenda-se a utilizagcdo
de uma fonte de alimentacéo elevada, ou seja, superior a DESCRIERE PRODUS
20W. Multumim c4 ati achizitionat produsul nostru. Este un
2. Este produto tem uma fung&o de protegdo contra incarcator magnetic wireless care sprijind incarcarea

sobreintensidades e sobretensdes. Uma utilizacdo
incorrecta resultara na desconexao ou reducéo da
poténcia do produto. Verifique se a unidade esta a
funcionar corretamente.

3. Manter uma temperatura de funcionamento de 0-25°C.
N&o colocar o produto na dgua, no fogo, ndo expor a
temperaturas altas (>40°C) e baixas (<-20°C). Manter fora
do alcance das criangas.

dispozitivelor MagSafe®. Poate fi amplasat pe verticala,
diversificand astfel utilizarea.

* MagSafe® este o marca comercialda a companiei Apple Inc.,
inregistrata in Statele Unite si in alte tari si regiuni

4. Utilizar um pano seco e macio para limpar a superficie.
N&o utilizar produtos quimicos, sabdo ou detergente.
5. A utilizac@o ou colocagéo incorrecta do produto pelo

utilizador pode reduzir a vida util do produto ou PARAMETRI PRODUS
danifica-lo. Esta situagdo nédo esta coberta pela garantia.
Denumire: incarcitor magnetic wireless

Model: F-ENERGY PowerPod

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

1. incércatorul wireless este livrata cu cablu de 1 m.
Alimentatorul trebuie conectat la o sursa de alimentare.
2. Asezati un telefon mobil care poate folosi suport

magnetic si incarcatorul va pozitiona automat
dispozitivul pentru incarcare.

3. Céand incarcati, asigurati-vé cé telefonul se afld in
centrul suprafetei de incarcare. Abia atunci va incepe
incércarea corecta. In caz de functionare necorespun-
zatoare, reglati pozitia telefonului pentru a asigura ciclul
corect de incércare.

- - AN Razotajs Modelis: F-ENERGY PowerPod N Adresas: Sottysowska 22, 31-589 Krokuva, Lenkija Modelo: F-ENERGY PowerPod Fabricante Putere: 15W/10W/7.5W/5W
= I1S¢jimas: 15W/10W/7,5W/5W Dados de saida: 15 W/10 W/7,5 W/5 W = Material: ABS + aliaj de zinc << I- -
Partner Tele.com Sp. z 0. 0. Sp. k. Medziaga: ABS + cinko lydinys Pagaminta Kinijoje Material: ABS + liga de zinco - d Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k. Culori: alb, negru =
Adrese: Sottysowska 22, 31-589 Krakova, Polija Spalvos: balta, juoda Cores: branco, preto Enderego: Sottysowska 22, 31-589 Cracovia, Polénia Dimensiuni: 60*60*8 mm
Matmenys: 60*60*8 mm Dimensdes: 60*60*8 mm Lungime cablu: 1 m
Razots Kina Laido ilgis: T m Comprimento do cabo: 1T m Fabricado na China Port de incarcare: interfata de tip C
KOMPLEKTA IEKLAUTS Jkrovimo prievadas: C tipo sgsaja RINKINYJE Tomada de carregamento: Interface tipo C INCLUIDO: Greutate neta: 62 g N SET
Grynasis svoris: 62 g Peso liquido: 62 g Compatibilitate: Compatibil cu protocolul de incarcare
Bezvadu ladétajs x1 Suderinamumas: Suderinamas su Qi belaidzio jkrovimo Belaidis kroviklis x1 Compatibilidade: Suporte do protocolo de carregamento sem Carregador sem fios x1 wireless Qi incarcator wireless x1
Lietotaja rokasgramata x1 protokolu Vartotojo vadovas x1 fios Qi Manual de instrugdes x1 Manual de utilizare x1
PRECAUTII WHCTPYKL,MA MO UCMOJIb30BAHUIO POKYNY NA POUZITIE BEZPECNOSTNE OPATRENIA NAVODILA ZA UPORABO
m MHCTpyKuus MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU “ User manual 3 Navodila za uporabo PREVIDNOSTNI UKREPI
1. Pentru a asigura o performanti mai bun, se recomanda 1. BecnposogHoe 3apsiAHOe YCTPOCTBO NOCTaBNAETCA C . 1. Bezdrétova nabijacka sa dodéva s kdblom s dizkou 1 m. 1. Na zabezpecenie lepsieho vykonu sa odport¢a pouzivat 1. Brezzicnemu polnilniku je priloZen kabel dolzine 1T m.
utilizarea surselor de alimentare de mare putere, adica OMUCAHUE U3AENUA kabenem anuHoit 1 M. Ero cneayet noaknounTb K 1. 1. [1ns noBblweHns ahdeKTUBHOCTY PaboTbl POPIS VYROBKU Pripojte nabijacku k zdroju napajania. vysokovykonné zdroje, t.j. nad 20 W. OPIS IZDELKA Napajalnik mora biti prikljuen na ustrezen vir napajanja. 1. Za boljse delovanje naprave je priporocljiva uporaba
peste 20 W. Bnaropapvm Bac 3a nprno6peTeHue Hallero nsgenus. 9to WCTOYHUKY NUTaHMS. PeKoOMeH/yeTCsi UCMOJb30BaTb MOLLHbIA UCTOYHUK Dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt. Ide o magneticku 2. Umiestnite mobilny telefén do magnetického drziaka, a 2. Tento produkt md nadprtdovu a prepatovd ochranu. Pri Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Ta izdelek je 2. Prosimo, postavite svoj mobilni telefon, ki podpira napajalnikov z visoko mog¢jo, to je nad 20 W.
2. Acest produs are functie de protectie la supracurent si MarHuTHoe 6ecnpoBoHOe 3apsiiHOe YyCTPOWCTBO, 2. MomecTnTe MOBUNbHBIV TenedoH, NoALEPXKMUBAIOLLMA nuTaHus, T.e. 6onee 20 BT. bezdrétovi nabijacku, ktord podporuje nabijanie zariadeni nabijacka automaticky nastavi zariadenie na nabijanie. nespravnom pouziti sa vystupny vykon produktu vypne magnetni brezzi¢ni polnilnik, ki podpira polnjenje naprav magnetni nosilec, nato pa bo polnilnik samodejno 2. Ta izdelek ima funkcijo zascite pred preobremenitvijo in
noanepxusatoLLee 3apagky yctporcts MagSafe®.Ero MarHuTHoOe KpenneHue, 1 3apsifiHoe yCTPOMCTBO 2. 2. [laHHOe usfenve umeeT QYHKLWIO 3alUTbl OT MagSafe® Je mozné ju umiestnit vertikalne a spestrit tak jej 3. Pri nabijani sa uistite, Ze telefén je v strede nabijacej alebo znizi. Skontrolujte, ¢i zariadenie funguje spravne. MagSafe®. Za popestritev uporabe ga je mogoce postaviti postavil vaso napravo za polnjenje. prenapetostjo. Ce se ne uporablja pravilno, se izhodna

supratensiune. Daca este utilizat necorespunzator,
puterea de iesire a produsului va fi opritd sau redusa.
Verificati daca dispozitivul functioneaza corect.

3. Mentineti temperatura de functionare intre 0-25 ° C. Nu
puneti produsul in apd, foc si nu expuneti la temperaturi
ridicate (>40 °C) sau scazute (<-20 °C). Anu se ldsa la
indemana copiilor.

4. Pentru curatarea suprafetei folositi o carpa uscata si
moale. Nu utilizati substante chimice, sépun sau
detergent.

5. Utilizarea sau plasarea necorespunzatoare a produsului

de cétre utilizator poate duce la scurtarea duratei de
viatd a produsului sau la deteriorarea acestuia. Si acest
lucru nu este acoperit de garantie.

Producétor

Partner Tele.com Sp. z 0. 0. Sp. k.
Adresa: Sottysowska 22, 31-589 Cracovia, Polonia

Fabricat in China

MOXHO pacnonaraTb BepTUKabHO, YTO BHOCUT
pasHoo6pasie B ero UCMosnb3oBaHue.

*MagSafe® siBnsieTca Toprosoi mapkoi tupmbl Apple Inc.,
3aperucTpupoBaHHoii B CLLA 1 apyrux ctpaHax u peroHax.

XAPAKTEPUCTUKU U3AENUA
HasBaHue: MarHuTHoe 6ecnpoBofHoe 3apsfHoe
YCTPONCTBO

Mogenb: F-ENERGY PowerPod

NcxoaHble aaHHble: 15 W/10 W/7,5 W/S W

Martepuan: ABS + LMHKOBbIW cnnas

LiBeTa: 6enbli, YEPHbIi

Pasmepbl: 60*60*8 Mm

JAnuHa kabens: 1 m

He3fo Ans 3apafKu: uHTepdeiic Tun C

Bec HeTTO: 62 1

COBMeCTUMOCTb: COBMECTUM C NPOTOKONIOM 6ECMPOBOAHOM
3apagkm Qi

aBTOMATUYECKM PACcMONOXNT YCTPOCTBO ANS
3apAaKu.

3. Mpu 3apsigke y6eputecs, YTo TenedoH HaxoAnTCA B
LieHTpe 3apa/iHOi NoBepXHOCTU. TOMNbKO Nocse 3Toro
HauHETCA NpaBunbHas 3apaaka. Ecnu 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO He paboTaeT A0/MKHbIM 06pasoMm,
oTperynupyiTe NonoxeHue TenedoHa, YTobbl
MPUBECTU €ro K NPaBUIbHOMY LUKITY 3apsiaKu.

KE -

B KOMIJIEKT BXOAAT:
BecnpoBoAHoe 3apsiHOe yCTPONCTBO X1
PykosogcTBo nonb3osatens x1

neperpysku no ToKy ¥ nepeHanpsXxeHus. HenpaBunbHoe
MCnonb3oBaHue NPUBEAET K OTKITHOYEHUIO NN
CHUXEHWIO MOLLHOCTU U3fenus. Y6eauTech, 4To
YCTPOWCTBO paboTaeT NpaBUsIbHO.

3. 3. NoanepxxuBaiTe paboyyto TeMnepaTypy B npeaenax
0-25°C. He nomeuaiite usgenne B BOJY, OrOHb, Mpu
BbICOKUX (>40°C) 1 HU3KMX (<-20°C) TemnepaTypax.
XpaHuTe B HeJOCTYNHOM [N5 AeTel MecTe.

4. 4. lNA 04NCTKM MOBEPXHOCTU UCMOJb3YIATE CYXyto N
MSATKYI0 TKaHb. He cnonb3syinTe Xumnyeckue BeLLecTBa,
MbISI0 MU MOlOLLMe CPeAcTBa.

5. 5. HenpaBuibHOE NCNONb30BaHUe Un pasMelleHne
n3fenus nosb3oBaTenieM MOXeT NPUBECTM K
COKpaLLEHNIO CPoKa CyXGbl U3AeNNA Unu ero
noBpex/eHuto. A 3T0 He NOKPbIBAETCA rapaHTHeil.

MpoussoauTtenn

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Appec: Sottysowska 22, 31-589 Kpakos, Monblua

CpenaHo B Kutae

pouzitie.
*MagSafe® je ochrannd znamka spoloc¢nosti Apple Inc.,
registrovand v USA a inych krajinach a regiéonoch.

PARAMETRE PRODUKTU

Nazov: Magnetickd bezdrotové nabijacka
Model: F-ENERGY PowerPod

Vykon: 15W/10W/7,5W/5W

Material: ABS + zliatina zinku

Farby: biela, ¢ierna

Rozmery: 60*60*8mm

Dizka kdbla: 1 m

Nabijaci port: Rozhranie typu C

Cista hmotnost: 62 g

Kompatibilita: v sulade s protokolom bezdrétového nabijania
Qi

plochy. AZ potom sa zacne spravne nabijanie. V pripade
nespravnej prevadzky upravte polohu telefénu, aby ste
zaistili spravny cyklus nabijania.

RE -

V cene

Bezdrotova nabijacka x1
Navod na pouzitie x1

3. Udrzujte prevadzkovu teplotu medzi 0-25°C. Vyrobok
nepondrajte do vody, neumiestiujte do blizkosti ohna
alebo priamo do ohna, ani ho nevystavujte vysokym
(>40°C) alebo nizkym (<-20°C) teplotam. Uchovavajte
mimo dosahu deti.

4. Na Cistenie povrchu pouzite sucht a makka handricku.
Nepouzivajte chemikalie, mydlo ani saponét.
5. Nesprévne pouzivanie alebo umiestnenie produktu

pouzivatefom moze mat za nasledok skratenie Zivotnosti
produktu alebo poskodenie, o nie je kryté zarukou.
Vyrobca

Partner Tele.com Sp. z 0. 0. Sp. k.
Adresa: Sottysowska 22, 31-589 Krakéw, Pol'sko

Vyrobené v Cine

Med polnjenjem se prepricajte, da je telefon na sredini
polnilne povrsine. Sele takrat se bo zagelo pravilno
polnjenje. V primeru nepravilnega delovanja prilagodite
polozaj telefona, da zagotovite pravilen cikel polnjenja.

tudi v navpicni polozaj. 3.
* MagSafe® je blagovna znamka druzbe Apple Inc.,
registrirana v Zdruzenih drzavah in drugih drzavah in regijah.

PARAMETRI IZDELKA

Ime: Magnetni brezzi¢ni polnilec

Model: F-ENERGY PowerPod

Izhodna mo¢: 15W/10W/7,5W/5W

Material: ABS + zlitina cinka

Barve: bela, ¢rna

Dimenzije: 60*60*8 mm

Dolzina kabla: 1 m

Napajalna vti¢nica: vmesnik tipa C

Neto teza: 62 g

Zdruzljivost: Zdruzljivo s protokolom brezziénega polnjenja Qi

-l—)—)

KOMPLET VKLJUCUJE:

Brezzi¢ni polnilec x1
Navodila za uporabo x1

moc izdelka izklopi ali zmanjsa. Preverite, ali naprava
deluje pravilno.

3. Delovno temperaturo vzdrzujte med 0-25°C. Izdelka ne
postavljajte v vodo, ogenj ali izpostavljajte visokim
(>40°C) ali nizkim (<-20°C) temperaturam. Hraniti izven
dosega otrok.

4. Za ciscenje povrsine uporabite suho in mehko krpo. Ne
uporabljajte kemikalij, mila ali detergenta.
5. Nepravilna uporaba ali namestitev izdelka s strani

uporabnika lahko povzro¢i skrajsano zivljenjsko dobo
izdelka ali poskodbe. In to ni zajeto z garancijo.
Proizvajalec

Partner Tele.com Sp. z 0.0. Sp. k.
Naslov: Sottysowska 22, 31-589 Krakoyv, Poljska

Izdelano na Kitajskem




